SUPREMUM OFFICIUM, 


Quod " 
In felicem, fed præmaturum, ex hac Vita, poft partum 
rimum exceſſum, 


SPLENDIDISSIME ET MORUM ELEGANTIA 
CONSPICULE VIRAGINI | 


D.ANNEREGINZ, 
Genere BEHEMLE: 


FAUTRICI OPTIME, 
VIRI 
MAGNIFICI, NOBILISSIMI ET AMPLISSIMI 


D.GEORGII HÜBE- 


Cos. Thorunenfis Spectatiſſimi, Quæſtoris Su- 
premi fideliſſimi, Adminiftratoris omnium Bono. 
rum Terreftrium aliorum; Proventuum, fupra dictæ Ci- 
vitatis Generalis, per quam induſtrii, 

MARITA TENERRIME DILECTE, 

A. à Partu Virginis M.DC.LXXXIT. Æt, demortuæ XX, 
die fepulturz, Julii quarta decima, 

In teftimonium doloris, quò affecti fuere» 
DoMEsTIct, 


expofüerunt. 


ANNO M DC LXXXII 


AA oil R, 277A. 
VIRI Magnifici , intra quadriennium 
ſecundum Vidai, 


Cquisnam legesaudet mihi fcribere flen- 
| di? 
ð Quislacrymis poterit dicere jura mets: 
Dicere jura queo . fed leges ferre recuſo, 
2. pectora nunc lacrymis humida ferre» 
t | ' juvat. 
Flere licet , certe flendo diffolvitur ira: 
Cogitur & lacrymis cedere fæpè dolor. 
Ite meæ lacrymæ, velfic minus acriter urar: 
Nunc fint deliciæ nil nifi flere mez. 
Ire piæ lactymæ validus velut imber ab alto: 
Nulla eft quz veftrum caufa moretur iter. 
Ite meæ lacrymæ cauſæ mihi mille dolendi 
Maxima, quód cumulo corpus amantis amans. 
Corpus amantis amans, tumulo dum reddo maritam. 
Quam nuper thalamo fata dedere meo. 
Hzc tales habuit quales Lucretia vultüs : 
Ingenii ac oris gratia rara fuit. 
Tarquinii furor fcelerati & fortis ad arma» 
Romz illam perdit; dum parit ifta perit, 
Dum parit ifta perit, fed dum tibi paret Jefu 
Ibat ovans, cernit regna parata fibi. Sic 
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Sic bene compofitum par folvitur iftud amantum. 
Et concors pietas nec dubitatusamor, 
Quis, quzfo illius dignè celebrabit amores: 
Verborum formam nemo referre poteft. 
Si quando abſueram revocabar ut alter Ulyſſes, 
Et gemitu & fcripto , cara marita, tuo, 
O redeas tandem redeas oblite tuorum: 
Conjugis efto memor, dixit, ut illa tui, 
Fingebat reducem volvebat gaudia mille, 
Exclamans redeas, portus & aura mea! 
Jam veniet certo pia bafia limine jungam: 
Colla oculosqs ejus collo oculisque premam. 
Hoc narrabo illi, prius hzc narrabit amicæ: 
Multa mihi dicet, fed priüs ifta loquar. 
Limina dum tango redeuntem ad limina ſpectat, 
Ingremio vultum depoſuitque meo. 
Illa prius blandiscaptabat colla lacertis, 
Excipiturque finu farcina cara meo. 
Et jam pallebat. lethali frigore membra 
Solvuntur veluti vere tepente nives: . 
Ingemit & puras tendéns ad fidera palmas: 
Hos artus dixit, flamma rogusque vocant. 
Mens mea fed Cœlum repetert, quia venit ab alto: 
Hanc domus excipiet magna capaxque Dei. 
Sifte tamen lacrymas , Numen tua damna levabit, 
Quoque modo repares, qua periere dabit. 
X 2 Sed 


Sed nec tota cado: fum Mater: pignus amoris 
Linquo Patri: in cunis vagit imago mei, 
Nunc jam te linquo, mea magna, marite, voluptas: 
Cùm plus non posfim dicere; dico, vale. 
O nimiùm dilecta DEO! quz dura marito; 
Fortuna invidit, te ſupereſſe tuo? 
fucundam vixite vivà & fofpite vitam: 
Sublatä, gravior morte relicta mihi eft. 
lile brevis luſus nocet æternumque nocebit 
A quo non fperes vulnera vulnus habes, 
Flofculus ut fubito langueſcit grandine cæſus: 
Sic langues mortis facta rapina trucis. 
Si pretium pro te, fi poſſem ponere pignus, 
Vitæ animzque mez portio, pignus crit, 
Nil potuere mez , nil Patris vota precesque, 
Nil fletus, ætas; parvula nata, tui. 
Ibis & ó miferum cui me violenta relinques? 
Quis mihi deferto mite levamen erit? 
Si converſus amor tuus eft in tædia noftri, 
Te find quem cogis vivere, coge mori. 
Mifcebor cineriipfe cinis, tumque oſſibus offa 
Adjungam, capiet parvula tumba duos. 
Sola fugis, fruftra pulfo tua pectora verbis: 
Dum fugis; hoc parvum pignus amoris habe, 
Hos tibi ſingultus, lacrymas, ſuſpiria, dono; 
Hoc offert conjux qui dare plura nequit. 
I jam 
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Ijam cum donis: placide requiefce: nec illt 
Terra gravis fias , non fuit illa tibi. 

Tumba tibi caros cineres commendo maritæ, 
Quos proprio vellem ferre fovere finu. 

Flebilibus numeris fua deflet funera Cycnus ero: 

| Funeris ipfe tui veré ego Cycnuseto. 

| Morte tuà fractus cantabo carmina triftis: 

| Te veniente loquar te fugiente die. 


Johan, Rézik. 


sie SE onde sitne ESERE toe rue tof ate due 


O iſt der blaugewoͤlbte Bogen / 
Jetzt unſerm Hauſe nicht gewogen? 
So dringt kein klarer Sonnenſchein 
Sich mehr zu unſern Fenſtern ein. 


So i man nichts als Ach! und Stehnen / 
So ſieht man nichts als lauter Thraͤnen / 
So legt man nach dem dritten Jahr 
Mein andre Mutter auff die Bahr. 


Ach! will der Tod fid) nur bemuͤhen / 

Mir meine Liebſten zu entziehen; 
Drumb waͤre freylich meine Pflicht / 
Daß ich auff heut auch etwas ticht. 


Doch 


x 
Doch / ſoll id) weinen oder fingen? 
Ich ſehe die zu Grabe bringen / 
Die mich an Mutterſtat gepflegt / 
Wird in das tunckle Grab gelegt. 


Ach! koͤnt' ich jetzt wie Opitz tichten / 
Ich wolt ein Grabmahl Ihr auffrichten / 
Nicht zwar von Marmel / oder Stein / 
Denn ſolches geht doch endlich ein. 


Was aber ein Poete ſchreibet / 

Das wird der Nachwelt einverleibet; 
Ein Tichter ſchreibt es hoͤher an / 
Als es die Zeit verleſchen kan. 


Doch / dieſe Grabſchrifft wil ich ſetzen / 
Kan ich fie nicht in Marmor etzen / 
So ſchreib ich dieſes auff Papier / 
Mein ander Mutter lieget hier. 


Ein rechter Außzug frommer Frauen / 

Als Titan moͤgen jemahls ſchauen / 
Die wuͤrdig langer Lebens⸗Zeit / 
Ward in der Jugend abgemeyt. 


Sie ſuchet den gewuͤnſchten Frieden / 
Wir aber wallen noch hier nieden; 


Gott 
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Gott helf uns aus dem Thraͤnenthal / 
Auch ſeelig in den Freuden⸗Saal. 


Simon Eckert. 
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Aum ift ein Jahr vorben / daß / auff das tribe Wei⸗ 
nen 
Des Hoͤchſten Leucht auffs neu fing uͤber uns zu 
einen / 


Da unſer Trauer⸗Hauß mit Freude ward ergetzt / 
Die leere Mutter⸗Stell / ſo / wie verlangt / erſetzt. 


Wir machten Rechnung hin: Nun kan es nicht entſte⸗ 
l hen / 
Wir ſind mit treuer Pfleg und Vorſorg all verſehen / 
Es fehlt auch nicht bißher / Sie nahm fid) unfer an / 
Und that / was immermehr ein fromme Mutter kan. 


Doch leyder! wie ſo fehnell hat fiche mit ihr verkehret / 
Wie unverhofft / wie hart ſind wir auffs neu verſeh⸗ 


ret! 
Auch dieſes Mutter⸗Hertz / des 8 Cron und 
onn 
Iſt hin / mit Ihr iſt hin all Hoffnung / Freud und 
Wonn! 


GOTT! 
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GOTT! wunderbahrer GOT / * Du die Deinen 

Und eben dann auch kennſt / wann Sun 15 wol betri- 
Wird denn dein zart Gemuͤht nicht "ite unfer 
Ja / ja es jammert dich / drum ris vor Troſt ins | 


+ 


Jacob Eckert. 


